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DE

Net Defender ND-IP66-RJ-RJ (Art.-Nr. 5081807)
Net Defender ND-IP66-RJ-LSA (Art.-Nr. 5081808)

Produktbeschreibung
Uberspannungsschutzgerat als Feinschutz fiir Daten- und
Informationstechnik im Innen- und AuBenbereich. Wand-
und Mastmontage mdéglich. Erdung Gber Erdungskabel.
Anschllsse Uber RJ45-Buchsen oder LSA-Verbinder.
Produktkomponenten:

@ Kabelbinder (x2, nur ND-IP66-RJ-LSA)

® RJ45-Buchse

© TIA-Farbschema (nur ND-IP66-RJ-LSA)

@ LSA-Verbinder (nur ND-IP66-RJ-LSA)

© Hutmutter

@ Eingeschnittener Mehrfach-Dichteinsatz

(7] Kabelverschraubung

@ AuBenerdanschluss

© Deckel

@ Kontaktzunge (nur ND-IP66-RJ-LSA)

@ Gehausedeckel-Erdung
& MaBbild
Schaltbild

Allgemeine Sicherheitshinweise

— Die maximale Betriebsspannung der Anlage darf die
héchste Dauerspannung U, nicht Gbersteigen.

— Verwendete Komponenten (Patchkabel, Netzwerkdose)
mussen die Grenzwerte der jeweiligen Spezifikation
einhalten, um die Anforderungen der Netzwerkklassi-
fikationen (Channel-Link/Permanent-Link) erflillen zu
kénnen.

Net Defender montieren

B Wandmontage:
Gehause mit Schrauben (z. B. 4,5x45) und Dibel
(z. B. 6x30) auf Wand montieren.

1 I Mastmontage:

1. Masthalterung MM-ND-IP66 (Art.-Nr. 5081820,
nicht im Lieferumfang enthalten) mit beiliegenden
Schrauben M4x20 an die Ruckseite des
Gehauses schrauben.

2. Kontaktzunge der Masthalterung zwischen den
Kontaktblechen des AuBenerdanschlusses @
verschrauben.

3. Banderdungsschelle z. B. Typ 927 4 (Art.-Nr.
5057558, nicht im Lieferumfang enthalten) durch
Masthalterung fihren.

4. Gehause mit Banderdungsschelle an Mast
spannen.

[ 5| Funktionsausfall! Wenn die Erdung
fehlt oder nicht korrekt angebracht ist, kann es zu
einem Funktionsausfall des Schutzgerates kommen.
Auf richtige Kabelstérke und Kontakierung achten.

Hinweis! Der Abstand des Schutzgerétes zum
Potentialausgleich sollte so kurz wie méglich sein.

Erdungskabel (Mindestquerschnitt 1,5 mm?) an
AuBenerdanschluss @ befestigen.

I Bei ND-IP66-RJ-LSA:
Kabelbinder € hinter rechte Kontakzunge (@ legen.

L ARVl Funktionsausfall! Laufen Kabel
parallel, kann sich eine Uberspannung auf die
geschutzte Leitung einkoppeln, welche das zu
schitzende Gerét beschédigen kann. Die beiden
installierten Kabel nicht zu weit parallel laufen lassen.

Hinweis! Mindest- und Maximalquerschnitt der
Kabel beachten (siehe Tabelle).

Beide Kabel durch Hutmutter @), Kabelverschrau-

bung @ und Gehausesffnung fiihren.

] B ND-1P66-RJ-LSA:

. Verdrillten Schirm des abgemantelten Netzwerk-
kabels mit Kabelbinder @ an Kontaktzunge (@ der
Leiterplatte fest kontaktieren.

2. Adern geman verwendetem TIA-Farbschema (3)
mit LSA-Anlegewerkzeug im LSA-Verbinder @
anschlieBen und Uberstande abschneiden.

3. Patchkabel in RJ45-Buchse @ stecken.

] 7 ND-IP66-RJ-RJ:

Beide Patchkabel in jeweils eine RJ45-Buchse @

stecken.

B 1. Kabelverschraubung @in Gehauseoffnung

-

schrauben.

2. Eingeschnittenen Mehrfach-Dichteinsatz ®um
beide Kabel legen und in Kabelverschraubung @
schieben.

3. Hutmutter @ fest auf Kabelverschraubung @

schrauben.

[ Deckel © zuschrauben.

Net Defender warten
Uberspannungsschutzgerate sind gemas ihrem
Verwendungszweck flir hohe elektrische und mechani-
sche Belastungen ausgelegt. In seltenen Fallen kann
bedingt durch Extrembelastungen eine Alterung der
Ableiter auftreten, wodurch die Schutzfunktion einge-
schrénkt werden kann. Eine Uberpriifung der Ableiter in
Intervallen von zwei bis vier Jahren oder nach direktem
Blitzeinschlag ist sinnvoll.
— Beide Anschliisse des Net Defenders I6sen.
— Isolationsmessgerét an Net Defender anschlieen.
— Widerstand zwischen Aderpaaren und zwischen Adern
eines Paares messen.
Bei folgenden Werten muss das Geréat ersetzt werden:
Aderpaar - Aderpaar: < 10 MOhm
Ader - Ader: < 5 kOhm

Net Defender entsorgen
— Verpackung wie Hausmdill.
— Uberspannungsschutzgerat wie Elektronikabfall.

Hinweis! Ortliche Miillentsorgungsvorschriften
beachten.

Technische Daten

| |ND-IP66-RJ-RJ |[ND-IP66-RJ-LSA

EN

Net Defender ND-IP66-RJ-RJ (item no. 5081807)
Net Defender ND-IP66-RJ-LSA (item no. 5081808)

Product description
Surge protective device as fine protection for data and
information technology, indoors and outdoors. Wall and
mast mounting possible. Earthing via earthing cable.
Connections via RJ45 sockets or LSA connectors.
Product components:

@ Cable tie (x2, only ND-IP66-RJ-LSA)

® RJ45 socket

© TIA colour scheme (only ND-IP66-RJ-LSA)

@ LSA connector (only ND-IP66-RJ-LSA)

@ Cap nut

® Notched multiple sealing insert

@ Cable gland

© External earth connection

© Lid

@ Contact lug (only ND-IP66-RJ-LSA)

@ Housing lid earthing
A Scale drawing
[El Wiring diagram
General safety information
— The maximum system operating voltage must not

exceed the maximum continuous operating voltage Uc.
— Components used (patch cable, network socket) must
comply with the limits of the respective specification in

order to meet the requirements of the network
classifications (Channel Link/Permanent Link).

Art.-Nr. 5081807 | 5081808 Mounting the Net Defender
IEC EN 62305-4:2011 LPZ0-3 A | wal mounting:
IEEE 802.3bt 4P PoE Mount the housing to the wall using screws (e.g.
ISO/IEC 11801:2010 Klasse E, 4.5x45) and anchors (e.g. 6x30).
ANSI/TIA/EIA .568 CAT6, I Mast mounting:
Frequenzbereich 0- 500 MHz .
Bemessungsstrom I, 1A 1. Screw mast bracket MM-ND-IP66 (item no.
Nennspannung U 5081820, not included in scope of delivery) to the
Ader - Ader " [ 5V DC back side of the housing using the enclosed
PoE \ 48V DC screws M4x20.
Hoéchste Dauerspannung U, 2. Screw the contact lug of the mast bracket
Ader - Ader 6V DC between the contact sheets of the external earth
PoE 58 VDC connection 8.
NennableitstoBstrom | . . .
n . h h | .g. 27 4
Ader - Ader C1:500 V/ 250 A (300x) 8. Guide the earthing pipe clamp, e.g. type 9
: (item no. 5057558, not included in scope of
PoE C1:1kV /500 A (300x) !
C2:3kV/15|C2: 5KV /25 delivery) through the mast bracket.
Ader - Erde kA (10x) kA (10x) 4. Clamp the housing to the mast with the earthing
Schutzpegel U, pipe clamp.
Ader - Ader <60V @500V /250A - - —
PoE <145V @ 1KkV /500 A B LYUELRECIE Function failure! If the earthing is
Ader - Erde <600V | <700V missing or is not applied correctly, this may result in a
GesamtableitstoBstrom I, function failure of the protective device. Pay attention
Ader - Erde [ E1: 10 kA (10x) to the correct cable diameter and contacting.
GesamtableitstoBstrom |, 1. - - -
Ader - Erde \ D1: 2,5 kA (2x) Note! The distance between the protective device
Anschliisse and the equipotential bonding should be as short as
Geschitzt RJ45 possible.
U hitzt RJ45 LSA
E:dguensg; utz I\‘/IS Fasten the earthing cable (minimum cross-section 1.5
5 .
Kabel-AuBendurchmes- 5.8 mm?) to external earth connection @.
ser -gmm [l For ND-IP66-RJ-LSA:
22-26 AWG Place cable tie € behind right contact lug (.
Ader-Durchmesser - 0,4 -0,65 N N -
( mm) Function failure! If cables run in
Schutzart P66 parallel, a surge may couple on the protected line,
Temperaturbereich -20°C bis +65°C which can damage the device being protected. Do

not run the two installed cables in parallel for an
extended distance.

Note! Note the minimum and maximum cable
cross-section (see table).

Guide the two cables through cap nut @, cable gland
@ and housing opening.
] 3 ND-IP66-RJ-LSA:

1. Securely connect the twisted shield of the stripped
network cable to the contact lug @ of the circuit
board using cable tie @.

2. Connect the wires according to the TIA colour
scheme used @ in the LSA connector @ with the
LSA installation tool and cut off any excess.

3. Plug the patch cable into RJ45 socket @.

El I ND-IP66-RJ-RJ:

Plug each patch cable into an RJ45 socket @.

El 1. Screw the cable gland @ in the housing opening.

2. Place the notched multiple sealing insert @

around both cables and push it into the cable
gland @.
3. Screw the cap nut @ onto the cable gland @.
[l Screw the lid @ shut.

Maintaining the Net Defender

In line with their purpose, surge protective devices are
designed for high electrical and mechanical loads. In rare
cases, extreme loads can result in ageing of the surge
protective devices, which can limit the protective function.
It makes sense to check the surge protective devices at
intervals of two to four years, or after a direct lightning
strike.
— Release both Net Defender connections.
— Connect an insulation measuring device to the Net
Defender.
— Measure the resistance between wire pairs and
between wires of a pair.
The device must be replaced in case of the following
values:
Wire pair - wire pair: < 10 MOhm
line - line: < 5 kOhm

Disposing of the Net Defender

— Packaging as household waste.
— Surge protective device as electronic waste.

Note! Comply with the local waste disposal
regulations.

Technical data

| |ND-IP66-RJ-RJ |[ND-IP66-RJ-LSA

ES

Net Defender ND-IP66-RJ-RJ (n.2 de art. 5081807)
Net Defender ND-IP66-RJ-LSA (n.2 de art. 5081808)

Descripcion del producto

Dispositivo de proteccién contra sobretensiones para
proteger con precisién tecnologias de datos e informacion
en interiores y exteriores. Montaje posible en la pared o
en un poste. Puesta a tierra mediante cable de tierra.
Conexiones mediante conectores RJ45 o LSA.

[l Componentes del producto:
@ Brida para cables (2 uds., solo ND-IP66-RJ-LSA)
@ Conector RJ45
@ Escala de colores TIA (solo ND-IP66-RJ-LSA)
@ Conector LSA (solo ND-IP66-RJ-LSA)
© Tuerca de sombrerete
© Inserto de sellado multiple ranurado
@ Prensaestopas
© Conexion a tierra exterior
© Tapa
@ Lengiieta de contacto (solo ND-IP66-RJ-LSA)
@ Puesta a tierra de la tapa de la carcasa
A Plano acotado
H Diagrama de conexién

Indicaciones generales de seguridad

— Latensién de servicio maxima de la planta no debe
sobrepasar la tensiéon de mantenimiento U, méaxima.
— Los componentes utilizados (cable de interconexiones,

utilizada @ en el conector LSA @ con una
herramienta de terminacién LSA y cortar lo que
sobre.

3. Insertar el cable de interconexiones en el conector

RJ45 @ .

] 7 ND-IP66-RJ-RJ:

Insertar los dos cables de interconexiones en un

conector RJ45 @ cada uno.

El 1. Atornillar el prensaestopas @ en la abertura de la
carcasa.

2. Colocar el inserto de sellado mdltiple ranurado (6)
alrededor de ambos cables e introducirlo en el
prensaestopas @ .

3. Enroscar firmemente la tuerca de sombrerete &

en el prensaestopas @ .

[l Cerrar latapa € con tornillos.

Mantenimiento del Net Defender

Los dispositivos de proteccién contra sobretensiones
estan disefiados para altas cargas eléctricas y mecanicas
en funcién de su uso previsto. En contadas excepciones,
los descargadores se pueden deteriorar debido a cargas
extremas, lo que puede limitar la funcién protectora. Se
recomienda comprobar los descargadores en un intervalo
de dos a cuatro afos o tras el impacto directo de un rayo.
— Soltar las dos conexiones del Net Defender.
— Conectar el dispositivo de medicién del aislamiento al
Net Defender.
— Medir la resistencia entre los pares de hilos y entre los
hilos de un par.
Si se dan los siguientes valores, es necesario sustituir

ltem no. 5081807 | 5081808 toma de red) deben respetar los valores limite de la ! '
IEC EN 62305-4:2011 LPZ0-3 especificacion correspondiente para poder cumplir los el dlspo§|t|vo: )
IEEE 802.3bt 4P PoE requisitos de las clasificaciones de red (Channel-Link/ Par de hilos - Par de hilos: < 10 MOhm
ISO/IEC 11801:2010 Class E, Permanent-Link). Hilo - Hilo: < 5 kOhm
ANSV/TIA/EIA 568 CAT6, Montaje del Net Defender Eliminacion del Net Defender
Eﬁgzecnu?;;?tn?e 0- 5?(;\MHZ 1 B Montaje de pared: — Desechar el embalaje como basura doméstica.
Nominal volta;;e U, Montar la carcasa en la pared con tornillos (p. €j., — Desechar el dispositivo de proteccién contra
line - line [ 5V DC 4,5 x 45) y tacos (p. €j., 6 x 30). sobretensiones como residuo electrénico.
M PoE - L ‘:8 v DC [ Montaje en poste: {AVISO! Respetar la normativa local de eliminacién
aximum continuous operating voltage U, 1. Atornillar el soporte del poste MM-ND-IP66 (n.2 de de residuos.
I';neE- line } 568\</EI’3% art. 5081820, no incluido en el volumen de
o . : S
. . suministro) en la parte posterior de la carcasa con Datos técnicos
Minerlne ™ G500 v /250 A @00 os ornilos M4x20 suminisirados 0 e R ) IND oo oA
PoE C1:1kV /500 A (300x) 2. Enroscar la lenglieta de contacto del soporte d_gl N.2 de art. 5081807 | 5081808
line - earth C2:3kV/15|C2:5kV/2,5 poste entre las placas de contacto de la conexion IEC EN 62305-4:2011 LPZ0—3
kA (10x) kA (10x) a tierra exterior © . |EEE 802.3bt 4P PoE
Voltage protection level U, 3. Introducir la abrazadera de puesta a tierra con ISO/IEC 11801:2010 Clase E,
'F',"‘i‘z' line < ?gsvv@@5??(\‘/’ // ggg /’:‘ cinta, p. &j., tipo 927 4 (n.2 de art. 5057558, no ANSI/TIA/EIA 568 CATS,
i 0 th = 600V | 700V incluido en el volumen de suministro) por el Gama de frecuencias 0-500 MHz
T tlnled—'ea:‘ <t | = soporte del poste. Corriente asignada I, 1A
otal discharge surge current I 4 Fio | | | Tensién nominal U,
line - earth [ E1: 10 KA (10x) . Fijar la callrcasa a pqste con la abrazadera de hilo - hilo ‘ 5V GG
Total discharge surge current |, 1. puesta a tierra con cinta. PoE | 48V CC
line - earth ‘ D1:2,5 kA (2x) . i i 1S Tension de mantenimiento maxima U
el e o Sle T O o
Protected RJ45 P , PoE ‘ 58V GG
Unprotected RJ45 ‘ LSA correctamente, se pueden producir un fallo de Corriente de descar .
: : . s . ga nominal |,
Earth M5 fAun(:|onam|egto en elldlsposmvg de %rloteccllon. ot hilo - hilo C1: 500 V /250 A (300x)
External cable diameter 5-8mm segurarse de que el espesor de cable y el contacto PoE C1:1kV /500 A (300x)
22-26 AWG sean correctos. hilo - tierra C2:3kV/1,5 C2:5kV/25
Wire diameter ) (0.4-0,65 jAVISO! La distancia entre el dispositivo de KA (10x) KA (10x)
mm) ! s =  GIspos Nivel de proteccion U,
Protection rating IP66 proteccion y la conexion equipotencial debe ser fo hilo - hilo <60V @500V /250 A
Temperature range -20°C to +65°C més reducida posible. PoE <145V @ ‘1 kV /500 A
" . ” . hilo - tierra < 600V <700V
Tlgar el ::ablle de tler_r,a (setc_:mon tra:ngveraal minima de Corriente de descarga total I,
, 0 mm ) a la conexion a tierra exterior . hilo - tierra ‘ E1: 10 KA (10X)
3 Para ND-IP66-RJ-LSA: Corriente de descarga total |, 1o
Colocar la brida para cables @ detras de la lengleta hilo - tierra \ D1: 2,5 kA (2x)
de contacto derecha (@ . Conexiones
5 . . . Protegida RJ45
: 1
ATENION .IFaIIo de funcionamiento! Si los Sin proteccion RJ45 ‘ LSA
cables estan tendidos en paralelo, se puede acoplar Puesta a tierra M5
una sobretension en la linea protegida que puede Diametro exterior de
dafar el aparato que se desea proteger. No colocar cable 5-8mm
los dos cables instalados en paralelo a demasiada 2226 AWG
distancia. Diametro de hilo - (0,4 - 0,65
mm
jAVISO! Tener en cuenta la seccién transversal Clase de proteccién P66 )
minima y maxima de los cables (ver tabla). Rango de temperatura -20°C a +65°C

Pasar ambos cables a través de la tuerca de
sombrerete @), el prensaestopas @ y la abertura de
la carcasa.

El B ND-IP66-RJ-LSA:

1. Contactar firmemente el apantallamiento trenzado
del cable de red pelado con la brida para cables €
en la lenglieta de contacto (0 de la placa base.

2. Conectar los hilos segun la escala de colores TIA



RU

Yetponcteo 3awutsl cetn ND-IP66-RJ-RJ
(Homep apTukyna 5081807)

YetponcTeo 3awutel cetn ND-IP66-RJ-LSA
(Homep apTukyna 5081808)

OnucaHue usgenun
YCTpOMCTBO 3aLLMTLI OT NEpeHanpAXXeHna B Ka4yecTse
BbICOKOYYBCTBUTENBHOM 3aLLMThI ANA TEXHUKKU 06paboTKu
JAaHHbBIX ¥ MHGOPMALMK B MOMELLEHUM U HA YNuLe.
BoamMoxeH MOHTa)k Ha CTeHe 1 Ha MmauTe. 3asemMneHue
yepes 3azemnatoLmin kabenb. MoaknoueHusa Yepes
riesna RJ45 unn coeanHutens LSA.
KomnoHeHTbI n3aenus:
@ KabenbHble cTAMKM (X2, Tonbko ND-IP66-RJ-LSA)
® THesno RJ45
© Upetosasn cxema TIA (Tonsko ND-IP66-RJ-LSA)
@ Coeaunmtens LSA (tonbko ND-IP66-RJ-LSA)
@ nyxan raiika
© HapesaHHoe yHMBepCanbHOE yNoTHEHNE
@ KabenbHblit BBOA
@ BHewwHee noaknioueHne 3asemneHma
© Kpbiwka
@ KoHTaKTHbIN A3bI4OK (Tonbko ND-IP66-RJ-LSA)
@ 3asemneHue KpbiLLKKM Kopnyca
A rabaputHblit ueptex
OnekTpuueckan cxema

06u.|ue npaBuna TeXHUKHU 6e3onacHocTH

— MakcumanbHoe paboyee HanpAXXeHWe YCTaHOBKM He
Z[OMKHO NpeBbILLaTh MakcUMasnbHoe ANUTENbHOE
HanpsxeHue Ug.

— Mcnonb3ayemble KOMMNOHEHTbI (COEAUMHUTENBHLIN Kabenb,
ceTeBan pPO3eTKa) AOMKHbI COOTBETCTBOBAThL
npeaenbHbIM 3Ha4eHUAM COOTBETCTBYIOLLEN cneundu-
Kauuu, 4toBbl yAOBNETBOPATL TPEBOBaHUAM Knaccupu-
Kauumn ceTn (kaHanbHaA CBA3b/MOCTOAHHAA CBA3b).

MoHTax ycTporcTea 3awuthbl cetu Net Defender

5 B1 MonTax Ha cTeHe:
MpnBEpHUTE KOPMYC K CTEHE C MOMOLLIbIO BUHTOB
(Hanpumep 4,5x45) arobeneit (Hanpumep 6x30).
[ MoHTa) Ha mauTe:

1. MpusepHuTe KpenneHune mautel MM-ND-IP66
(Homep apTukyna 5081820, He BXOAMT B KOMMIEKT
nocTaBKM) K 06paTHOM CTOPOHE KOpMyca BUHTaMK
M4x20 13 komnnekTa NocTaBKM.

2. MNpuBEpPHUTE KOHTAKTHbI A3LIYOK KPEMneHnUa
MauTbl MEX Ay KOHTAKTHBIMU IMCTaMW BHELLHEro
noaxntouenna 3asemnerma €.

3. BBeauTe ckoBy NeHTbl 3a3eMIeHUs, HanpuMep Tvn
927 4 (Homep apTukyna 5057558, He BX0AMT B
KOMMIEKT MOCTABKK) Yepes KpernieHne MayThbl.

4. TpuKpenuTe KOpNYyC K MayTe ¢ NOMOLLbO CKOBbI
NeHTbl 3a3eMJIEHNA.

5] m Bbixoa us ctpos! Ecnv 3asemne-

HWe OTCYTCTBYET U/ YCTAHOBMIEHO HENPABMUIIBLHO, 3TO
MOXET NPUBECTU K BbIXOAY YCTPOMCTBA 3aLLUThI U3
cTpos. Cneaute 3a NpaBuibHOW TOMNLLMHOW Kabenei 1
npaBWIIbHBIM PACMONOXEHMEM KOHTaKTOB.

BamHo! PaccrosaHue ot ycTporicTBa 3alyntsl 40
BbIPaBHUBAHNA MOTEHYNANOB AOIKHO BbiTb
MaKCcHMasbHO KOPOTKUM.

3akpenuTte kabenb 3a3emMneHna (MUHUManbHoe
nonepeyHoe ceyeHne 1,5 MM?) Ha BHELLHEM
NOAK/IFOYEHNU 3a3eMIIEHUA e

3 [na ND-IP66-RJ-LSA:
pacnonoxute KabenbHble ctaxkkn € 3a npasbiv
KOHTaKTHbIM A3blYKOM @

HOro ceTeBoro kabens ¢ KabensHoit ctaxkoit @ c
KOHTaKTHLIM A3bluKoM () MOHTaXKHOM NnaTbl.
2. [oacoennHUTE UNbl COrNacHO UCMONb3yeMon
usetoBoit cxeme TIA € ¢ nomoLubto MHCTPYMeHTa
AnA 3azenku kabens B KoHTakTel LSA B coeanHu-
Tens LSA @ v 00perkbTe BbICTYNatoLLMe YacTu.
3. BcTaBbTe coeanHuTenbHblii kabens B rHe3no RJ45
e.
1 ¥ ND-IP66-RJ-RJ:
BcTaBbTe 06a coeanHuTeNbHbIX Kabensa B rHesao
RJ45 @.
El 1. MNpueephute KabenbHbii BBoA @ K OTBEPCTHIO B
Kopnyce.
2. MNomecTtuTte Hape3aHHOe yHUBepcanbHoe
ynnotHenve @ sokpyr 06oux Kabeneii v BCTaBLTE
B KabenbHblit BBOA @.
3. éaTﬂHMTe rnyxyto raiiky @ na kabensHom BBOAE
[l 3asepruTe KpbiKy €.

TexHuueckoe ob6cnyxuBaHHWe yCTpoHCTBa 3a-
wutbl ceTu Net Defender

YcTponcTea 3aLuThl OT NepeHanpAXXeHna paccunTaHbl Ha
BbICOKME 3NIEKTPUYECKNE N MEXaHNYECKMEe Harpysku B
COOTBETCTBMM C UX HasHayeHneM. B peakunx cnyyanx us-3a
SKCTPEMarbHbIX Harpy30K MOXET NPOU30ITH CTapeHne
paspAAHUKOB OT NEpPeHanPAXXeH!H, 4TO MOXKET NPUBECTH
K OrpaH1YEHuIo 3aLUTHON PYHKLMK. PekomeHayeTcA
NpoBepATb PaspAAHUKM OT NEPEHaNPAXKEHUIA C
MHTEpBaNoOM B Ba — YeTbIpe roaa Wnu nocne NPAMOro
yaapa MOJSTHWH.
— PasbeaunHute o6a coeaMHeHNA yCTPONCTBA 3aLLuThI
cetn Net Defender.
— Moakntounte NpMBOpP ANA UBMEPEHNUA U3ONALMM K
ycTpowcTBy 3awmtel cetr Net Defender.
— MamepbTe conpoTuBEHUE MEXAY Napamu Xun 1
MeXAy Xunamu oAHOW napebl.
Mpw cneaytoLymx 3HaYeHUAxX Npudop Heo6xoanMo 3ame-
HUTb:
napa »un — napa xun: < 10 MOm
*una —runa: < 5 kKOm

Ytunusauyma ycTpouctBa 3awutbl cetu Net
Defender
— YnaKoBKa yTUIIM3UPYeTCA KaK GbITOBbIE OTXOAbI.

— YCTPOMCTBO 3alLLWThl OT NepeHanpPAXKeHUs YTUA3MpyeT-
CAl KaK 3MEeKTPOHHbIE OTXOAbI.

BawHo! Cobnonaiite MecTHble npean1caHma
1o yT1nn3aLmm oTXoA0s.

TexHnuyeckue XapaKTepUCTUKHU

| |ND-IP66-RJ-RJ [ND-IP66-RJ-LSA

Apt. N 5081807 | 5081808
IEC EN 62305-4:2011 LPZ0-3

IEEE 802.3bt 4P PoE
ISO/IEC 11801:2010 Knacc E,
ANSI/TIA/EIA 568 CAT6,
JvanasoH yactot 0-5001ITy
PacyeTHbIi TOK |, 1A

HomuHanbHoOe HanpAxeHua U,
»Kuna — xuna [ 5 B nocr. ToKa
PoE \ 48 B nocT. Toka
MakcumanbHoe AnuTenbHoe HanpaxeHue U,
Kuna — xuna | 6 B nocr. Toka
PoE | 58 B nocT. Toka
HomuHanbHbIN paspAAHbIA TOK |,

Kuna — xuna C1:500 B /250 A (300x)

PoE C1:1 kB /500 A (300x)

C2:3kB/ C2:5kB/

Kuna — 3emna 1,5 KA (10x) | 2,5 KA (10x)

YpoBeHb 3awuThl U,

Kuna — xuna <60B@500B/250 A

PoE <145B @ 1 kB/500 A

Knna — semna <600B | <700B

ELYTTE Beixoa u3 crpon! Ecom kabenm

NPOXOAAT NapannenbHo, TO NEPEHANPFAXKEHNE MOXKET
nepeAaTbea Ha 3allULLEHHBIM Kabenb, 4To MOXeT
NPUBECTHU K NOBPEXAEHHIO 3aLMLLAEMOro YCTPOii-
cTBa. He fonyckaiite napannensHoro Npoknaabisa-
HUA ABYX Kabenei Ha CULLKOM BonbLloe paccTos-
HUe.

BawHo! Co6nrosaiite MuHumMansHoe n Makcumarb-
Hoe nonepeyHoe ceyeHune kabens (cM. Tabnuuy).

MposeanTe 06a Kabena yepes rayxyto raixy @),
kabenbHelit BBoa @ v oTBEPCTHE Kopnyca.

] B ND-IP66-RJ-LSA:
1. MPOYHO COEANHUTE CKPYYEHHBIM 3KPaH 3aunLLeH-

06K OTBOAUMBIN UMMYABLCHBIN TOK |,

Xuna — semna | E1: 10 KA (10x)

06K OTBOANUMBINA UMNYABLCHBIN TOK | ro1a

una — 3emns \ D1: 2,5 KA (2X)

MoaknoyeHun
3awumuyeHHble RJ45
HesawuuieHHsle RJ45 | LSA
3asemnexune M5
Hapy>«Hblit anameTp )
kabenn 5-8mm
22-26 AWG
LOunameTp xunbl - (0,4 - 0,65 MM)
Bua 3awubl IP66
[vanasoH Temneparyp ot -20°C fo +65°C




